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2. Pfedmluva / Vyrobce

Vazeny zakazniku,

Vybrali jste si nas vyrobek a my bychom Vam radi podékovali za dveéru, kterou
jste nam projevili. Aby bylo zachazeni s Vasim novym vyrobkem bezpecéné,
praktické a pohodiné pro Vas i uzivatele, prectéte si prosim nejprve tento
navod k pouziti. Pomulze vam to predejit poskozeni a chybam pfi obsluze.
Zajistéte, aby tento navod k pouziti zlstal u vyrobku a byl k dispozici kazdému
uzivateli.

V pfipadé jakychkoli dotazl se obratte na svého odborného prodejce nebo
pFimo na nas.

wl

27432 Bremervorde /Némecko

Telefonas: +49
www.thomashi

(0) 47618860
Ifen.de

Thomas Hilfen fiir Kérperbehinderte GmhbhH & Co. Medico KG
WalkmuhlenstraBe 1

Vyhrazujeme si pravo na technické zmény. To mdze vést k rozdilim mezi vasim
produktem a vyobrazenim v médiich.
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3. Oznacovani / Identifikace modelu

Nalepka

Vyznam

Thomas Hilfen fiir Kérperbehinderte GmbH & Co. Medico KG
Walkmiihlenstrae 1 - 27432 Bremervorde - Germany

| Hercules Prime R129

9800005500000
|[mo]ic€|e] 2025-04-07

ST10-R

m 2025485

UDI-DI

rUDLPI

(11)250407(21)202!

Stitek s Earovym kédem
isténi na vyrobku (obr. 1)
- Vyrobce vyrobku
N\ - Nazev vyrobku
~ - Cislo vyrobku
__-MD = zdravotnicky prostredek
- Datum vyroby
- Sériové Cislo

A
™| Thomashi/(fen

WalkmiihlenstraBe 1
27432 Bremervorde
Germany

Hercules Prime R129

max. Nutzergewicht /
max. user weight:
80 kg / 176.4 lbs

NutzergréRe / user size:
130 cm - 180 cm
51.1 inch -70.9 inch

Made in Germany

e [

9600101090000

Typovy Stitek

Umisténi na vyrobku (obr. 2)

- Nazev vyrobce

- Nazev vyrobku

- Maximalni hmotnost uzivatele
- Oznaceni CE

- Dodrzujte navod k pouziti

Stitek pro crash test
Umisténi na vyrobku (obr. 2)

Informace: Vyrobek ma certi-
fikat pevnosti podle normy ECE
R129/03.

Thomashilfen
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Hercules Prime

Gurtfihrung / Belt guide

(L —

74
Thomashi/(fen

9600100470000

Priivodce Femenem

Umisténi na vyrobku (obr. 3)
Odkaz na vodici pas:

Ramenni popruhy (horni zad-
ni deska)

Bederni pasy (spodni zadni
deska)

Rozkrokovy pas (deska se-
dadla)

2025-07

Thomashilfen
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4. Poznamky

4.1 Obecné poznamky
- Tento "zadrzny systém pro zvlastni poZzadavky" je uréen k poskytnuti

dodateéné podpory détem, které nemohou spravné sedét v béznych
sedackach. Chcete-li mit jistotu, Ze je tento zadrzny systém vhodny,
vzdy se poradte s IékaFfem.

Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte navod k pouziti nebo si jej nechte
precist, pokud mate potize se ¢tenim. Pokud navod k pouziti chybi, mQzete
si jej stahnout z webovych stranek www.thomashilfen.de. Obsah digitalniho
navodu k pouziti Ize zvétsit.

Zkontrolujte, zda neni obal pfi pfepravé poskozen a zda je vyrobek v bez-
vadném stavu.

Upravy vyrobku jsou povoleny pouze v ramci poskytnutych moznosti nasta-
veni.

Uklid a kazdodenni pé&i mohou provadét pribuzni a peéovatelé. Udrzbu a
kontrolu provadéji specializovani prodejci.

VSechny Srouby vyrobku je tfeba pfed demontazi zahfat, protoze jsou za-
jiStény pripravkem na zajisténi zavitl. Pfi opétovné montazi musi byt vSech-
ny Srouby opét zajiStény zajiStovacem zavita.

V nékterych zemich je nutné mit u sebe lékarské potvrzeni.

Rehabilita¢ni autosedacku Ize pouzit pouze na jednom ze zadnich sedadel
a na sedadle spolujezdce. Vybrana autosedacka MUSI byt umisténa proti
sméru jizdy.

Autosedacku pouzivejte pouze ve sméru jizdy a ve vzpfimené poloze.

Umistéte sedacku ve vozidle tak, aby nemohla byt zachycena dvefmi nebo
jinymi pohybujicimi se sedadly vozidla.

Toto sedadlo neni vhodné pro pouziti v domacnosti, na lodich nebo v jinych
necertifikovanych oblastech pouziti.

Veskeré oznaceni musi zlstat na vyrobku a nesmi se s nim manipulovat.

4.2 Bezpecnostni pokyny

Nejméné jednou za 3 mésice zkontrolujte, zda nastaveni vyrobku stale od-
povida aktualnim télesnym rozmérim uzivatele. V pripadé potfeby nechte
nastaveni upravit odbornym prodejcem / ortopedickym technikem.

Pravidelné (kazdy tyden) kontrolujte funkénost moznosti nastaveni na vyrobku.

Pri nastavovani a skladani vyrobku dbejte na riziko zaseknuti v oblasti pohy-
blivych &asti.

Thomashilfen 2025-07
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Vyrobek zvedejte pouze za pevné privarené nebo pfiSroubované soudasti,
nikdy ne za opérku hlavy nebo pfislusenstvi.

Nikdy nepouzivejte bezpecnostni pasy ke zvedani nebo prenaseni sedacky.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny matice, Srouby a vruty
utazeny.

Vyrobek nepretézujte a dodrzujte maximalni hmotnost uzivatele nebo ma-
ximalni nosnost (viz technické udaje).

Nikdy nenechavejte uzivatele s vyrobkem bez dozoru.

Vyrobek smi pouzivat vzdy pouze jeden uzivatel. Ve vyrobku ani na ném
nesmi byt umistény zadné dalsi osoby.

VSichni uzZivatelé musi byt seznameni s funkcemi vyrobku. Tim se zajisti, Ze v
pripadé nouze bude mozné uzivatele z vyrobku rychle vyprostit.

Uzivatel by mél byt vzdy umistén pomoci pétibodového polohovaciho pasu
(zékladni vybava). Sedadlo a uzivatel musi byt vzdy zajisténi 3bodovym bez-
pecnostnim pasem vozidla.

Nastavte bezpeénostni pasy tak, aby uzivateli dobre sedély, ale nesk¥iply ho.
Dbejte na to, aby se pasy neprohybaly ani nekroutily.

Pred kazdou jizdou zkontrolujte, zda je sedadlo bezpe&né pfipevnéno.

| kdyz sedacku nepouzivate, musi byt Fadné pripoutana tfibodovym bezpec-
nostnim pasem vozidla. V pfipadé nehody muze nezajisténa sedacka zplso-
bit vazna zranéni cestujicich ve vozidle.

Silné sluneéni zareni a teplo mohou vést k vysokym povrchovym teplotam
vyrobku. PFi kontaktu pak hrozi nebezpeci poranéni. Vyrobek pouzivejte
znovu az po jeho dostate¢ném ochlazeni. Obecné vyrobek chrante pred
primym slune&nim zarenim.

Pro zajiSténi bezpelnosti uzivatele dodrzujte bezpe€nostni normy platné
pro va$e vozidlo uvedené v navodu k pouziti vozidla.

Navod k pouziti musi zGstat u vyrobku.

Pokud by oproti o¢ekavani doslo s vyrobkem k zavazné nehodé, neprodlené
to nahlaste nasi spole¢nosti a prisluSnym organtim.

2025-07
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5. Zamyslené pouziti

5.15.1 Uréené pouziti / Oblasti pouziti
Rehabilita¢ni autosedacka Hercules Prime je zdravotnicky prostrfedek tridy 1.

Je ur€ena k prepravé osob se zdravotnim postizenim a k udrzeni bezpeéné po-
lohy sezeni pro uzivatele s hmotnosti do 80 kg v motorovych vozidlech. Sedac-
ka je vzdy zajiSténa vlastnim tfibodovym bezpeénostnim pasem vozidla.

Tfibodovy bezpeénostni pas. Pétibodovy bezpe&nostni pas rehabilitaéni auto-
sedacky slouzi k umisténi a podepreni uzivatele ve vzpfimené poloze vsedé.

V nékterych zemich (napf. také v Némecku) je nutné mit u sebe lékarsky pre-
dpis (napf. kopii stavajiciho receptu na Uhradu nakladt na sedac¢ku nositelem
nakladl). To plati zejména v pripadé, ze sedacka byla upravena z plvodni reha-
bilita¢ni autosedacky Thomashilfen nebo pokud je pouzito pFisluSenstvi, jako
je oto€na deska, sklopna deska nebo opérka nohou.

Rehabilitaéni autosedacka poskytuje dodate¢nou oporu pro bezpecné sezeni,
stabilizaci ovladani hlavy a stabilni usazeni v oblasti panve. Sedacku Ize pfFiz-
pUsobit rastu uzivatele nebo télesné stavbé riznych uzivatell nastavenim
vy$ky opéradla a/nebo Sirky ramen. Vyrobek nabizi také Sirokou Skalu pfis-
luSenstvi pro prizplsobeni. Dalsi prisluSenstvi potfebné pro podporu hrudni-
ku mUze vyrobit autorizovany odborny personal a pfipevnit je k dostupnym
moznostem montaze na zadni strané sedacky.

Jakékoli jiné nebo dodateéné pouziti je povazovano za nespravné pouziti.

5.2 Indikace / cilova skupina pacient, uréeni UzZivatel

Rehabilita¢ni autosedacka se pouziva pro déti se strukturalnim a/nebo funkénim
omezenim nebo Spatnym drZenim téla v oblasti hlavy a trupu. Pouziva se také
pro osoby s mentalnim nebo neurologickym postizenim nebo se zhor§enym
vnimanim. Poskytuje stabilni a fyziologickou polohu v pfipadé, ze standardni
détska autosedacka je pfilis mala nebo nevhodna nebo vlastni bezpeénostni
pasy vozidla neumoznuji vzpfimené sezeni ve vozidle.

5.3 Rizika pouzivani a Kontraindikace

PFi spravném pouzivani lze rizika béhem pouzivani vyloudit. Nejsou znamy zad-
né kontraindikace.

18 ]
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6. Popis vyrobku

6.1 Rozsah dodavky

Vas vyrobek je dodavan v zakladni konfiguraci jiz smontovany. VeSkeré dodané
prisluSenstvi je souc¢asti vyrobku a musi byt namontovano dodate¢né. Navod k
pouziti je pfilozen k vyrobku.

Na zadni strané vyrobku je plastovy sacek, do kterého si mizete navod k
pouziti ulozit. (Obr. 2) Navod k pouziti musi byt vzdy uloZzen u vyrobku.

6.2 Zakladni vybaveni

Ochrana proti bo¢nimu narazu ; Sedadlo s integrovanym nastavenim hloubky sedaku;
opéradlo s integrovanym nastavenim vysky opéradla; plynulé nastaveni uhlu opéradia
s rychloupinanim; prodysné ¢alounéni s nehoflavou potahovou latkou; opérka hlavy,
zadovy polStar, panevni polstar, sedaci polStar, polStarek stitu pasu; 5Sbodovy pas
v€etné ramennich vycpavek; voditko pasu pro 3bodovy pas vozidla (Ize pouzit vpravo i
vlevo); montazni drzaky pro veskeré prisluSenstvi; snimatelné potahy.

6.3 Uvedeni do provozu

- Opatrné odstrante prepravni zamky a obal.

- Zajistéte, aby se obalovy material a malé ¢asti nedostaly do rukou déti, aby se
zabranilo uduseni nebo nebezpedi uduseni.

- Vyrobek se dodava slozeny. Vénujte pozornost pokynlm ke skladani
v ¢asti Moznosti skladani.

- Minimalni vySka opéradla je nastavena pri dodani vyrobku. Pfed pouzitim se
ujistéte, ze vySka opéradla a pol$tar opéradla jsou spravné nastaveny podle
uzivatele.

2025-07 Thomashilfen
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6.3.1Instalace ve vozidle

Autosedacka Hercules Prime se umisti do pozadované polohy na sedadle
automobilu. Opéradlo autosedacky Hercules Prime se plynule pFizptsobi thlu
opéradla autosedacky. Tfibodovy bezpecnostni pas je nejprve veden hornim
zelenym voditkem pasu (obr. 4) a poté voditky pasu umisténymi v oblasti panve
(obr. 5+6). V oblasti panve je nutné pouzit obé voditka pasu. Poté se pas zajisti
jazykem v prezce pasu (Obr. 7) a musi se zkontrolovat, zda se vedeni pasu nek-
routi.

Tip: Instalace ve vozidle je snazsi, pokud sloZzeny pas Hercules Prime nejprve
rozlozite na sedadlo vozidla.

6.4 Skoleni uzivatele

Uzivatele zaskoli v pouzivani této pomdcky autorizovany odborny personal
pomoci tohoto navodu k pouziti.

Odborny poradce by mél sedacku instalovat do vozidla spole¢né s uzivatelem
a nastavit ji na prislusné rozméry aktualniho uzivatele.

Je tfeba zajistit, aby byl uzivatel pou¢en o viech funkcich vyrobku a o tom, jak
jej instalovat a demontovat z vozidla.

Podrobny navod k pouziti naleznete také ve videich na internetu:
www.thomashilfen.de/hercules-prime-r129-montage

7. Moznosti nastaveni / Funkce

71 Skladaci
Vozik Hercules Prime lze slozit pro snadnou a prostoroveé uspornou prepravu.
71. Rozkladanit

Pro rozlozeni sedacky uvolnéte ¢ervené excentrické packy na obou stranach
sedacky. (Obr. 8) Poté zajistéte sedadlo v pozadované poloze. Pripevnéte pfi-
loZené panevni podlozky. Umistéte panevni polStarky pres boéni voditka polst-
rovanou stranou smérem dovnitf. Panevni polStarky jsou pfipevnény k plechu

Thomashilfen 2025-07
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71.2 Skladani dohromady

Nejprve odstrante obé panevni podlozky na levé a pravé strané. Tim zabrani-
te rozdrceni polstark(. Poté uvolnéte Cervené excentrické packy na obou
stranach sedadla, abyste sedadlo sloZili k sobé. Poté sedacku zajistéte ve
slozené poloze.

7.2 Nastaveni vySky opéradia

Uvolnéte polStarek opéradla ve spodni ¢asti na zadni strané opérnych desek a
vytahnéte konec polstarku dopfedu smérem k sedadlu. Ramenni popruhy neni
tfeba sundavat. Pol$tar opéradla mlzete vyjmout (Obrazek 25 B). (Obr. 10)

Ctyfti $rouby povolte pomoci klige s otevienym koncem tak, aby bylo mozné
zadni desku posunout. (Obr. 11)

Ujistéte se, ze je bezpe&nostni pas béhem jizdy spravné umistén. Zelené vodit-
ko pasu s tfibodovym bezpe&nostnim pasem vozidla musi byt vzdy nad rame-
nem uzivatele. (Obr. 12)

Znovu utahnéte &tyfi Srouby a pripevnéte opérny polstar k deskam opéradla.

7.3 Nastaveni sklonu opéradla

Pomoci €ervenych excentrickych pacek na obou stranach seda¢ky Hercules
Prime nastavte sklon opéradla sedacky vici opéradiu sedadla vozidla. (Obr. 8)
Dbejte na to, aby se polohovaci sedadlo plné dotykalo sedadla vozidla.

7.4 Horni vedeni pasu

7.41Zména stran

V zavislosti na poloze sedacky Hercules Prime ve vozidle mUze byt na druhé
strané sedacky vyzadovano horni zelené vedeni pasu.

Nejprve odsSroubujte ¢erny drzak ze zadni desky (Obr. 13). Namontujte drzak na
druhou stranu zadni desky.

Nyni uvolnéte zelené voditko pasu ha ¢erném drzaku a upravte polohu
zeleného voditka pasu tak, aby bylo zajisténo optimalni vedeni pasu ve vozidle.
(Obr.14)

2025-07 Thomashilfen
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7.5 Nastaveni hloubky sedadla

Umistéte sedadlo mimo vozidlo na zadni desku, abyste ziskali pFistup k sedad-
lu zespodu. Odpojte sedak od desky sedadla, abyste ziskali pfistup k maticim
na sedadle. Pomociimbusového kli¢e povolte Srouby pro nastaveni hloubky
sedadla pod sedadlem. (Obr. 15) Otevienym klicem zajistéte matice nad deskou
sedadla. (Obr. 16) Pfresunte horni desku sedadla do poZadované hloubky. Poté
znovu utahnéte vSechny Srouby a pfipevnéte sedak k suchému zipu na desce
sedadla.

7.6 Nastaveni rozkrokového pasu
Tip: Zménte nastaveni mimo vozidlo, abyste zajistili dostatek mista.

Rozkrokova paska mUze byt na sedadle pouzita ve dvou polohach. Uvolnéte
uchyt pasu a sejméte podlozku Stitu pasu a polStarek sedadla z desky sedadla.
(Obr. 17) Nejlépe je umistit sedacku Hercules Prime na zadni desku a uvolnit
Sroubové spojeni hloubky sedadla. Na oba Srouby dosahnete zespodu. (Obr. 15)
Matice najdete na desce hloubky sedadla. (Obr. 16) Vytahnéte hloubkovou
desku sedadla co nejdale. Nyni mliZete nastavit polohu rozkrokového pasu.
Ujistéte se, ze je spravné navlecen, viz obrazek na hloubkové desce sedadla.

Poloha rozkrokového pasu pro malé uzivatele (Obr. 18) Poloha rozkrokového
pasu pro velké uzivatele (Obr. 19)

Nyni znovu nastavte pozadovanou hloubku sedadla a utahnéte oba Srouby.
Proviéknéte sponu pasu skrz sedak a polstrovani spony pasu. Nakonec pro-
viéknéte spodni konec polstrovani Stitu pasu skrz polstrovani sedadla stejnym
zpusobem jako rozkrokovy pas.

Thomashilfen 2025-07
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7.7 Pétibodovy polohovaci pas

Upozornéni: Pétibodovy polohovaci pas slouzi k umisténi uzivatele v sedac¢ce
a nechrani ho v pfipadé nehody. K zajisténi uzivatele v sedacce musi byt vzdy
pouzit 3bodovy bezpeénostni pas ve vozidle.

7.7.1 Nastaveni vySky ramennich popruhti

Uvolnéte ramenni popruhy za sedakem opéradla. (Obr. 20) Poté je ved'te skrz
voditka pasu v zadové desce ve vysce vhodné pro uzivatele. (Obr. 21) Ujistéte
se, ze jsou popruhy spravné navleceny do zadoveé desky; znazornéni tohoto
postupu naleznete pfimo na zadové desce. (Obr. 3)

Upozoriujeme, Zze ramenni popruhy musi byt umistény nad rameny uzivatele.
Horni ramenni popruhy musi byt nastaveny tak, aby se napinaky past neopira-
ly o kli€ni kost uZivatele (riziko zranéni). (riziko zranéni)

7.7.2 Zména délky pasu (ramenni popruhy)

Zatdhnéte za volné pasy a zkratte a napnéte pasy. Chcete-li pasy prodlouzit,
stisknéte tlacitko pro uvolnéni napinace pasu a poté pasy zatdhnéte na
pozadovanou délku. (Obr. 22) Zménou rozsahu nastaveni na napinaci pasu
mUzete pasy jesté lépe prizpUsobit uzivateli.

7.7.3 Zména délky pasu (bFiSni pas)

Pokud nastaveni na napinacich pasech neni dostatec¢né, mlzete bfisni pas
nastavit takeé ve spodni ¢asti zadni desky. Za timto u¢elem povolte zavitovy
pas a nastavte jej na pozadovanou délku. Dbejte na to, aby konec pasu vy&ni-
val alespon 5 cm z drazky v zadni desce. (Obr. 23)

7.7.4 Upevnéni pasu

Stisknutim €ervené prohlubné na sponé ji otevrete. Poté oddélte oba horni
drzaky pasu. Chcete-li pas zavfit, vlozte drzaky pasu jednotlivé do spony a
stisknéte je k sobé, dokud se slySitelnym "cvaknutim" nezapadnou.

7.8 Podpéra opérky hlavy

Vysku a $itku Uhlu opérky hlavy Ize nastavit povolenim dvou $roubt. Spodni
okraj opérky hlavy musi byt nastaven tak, aby mezi nim a ramenem byl prostor
alespon 2 cm. (Obr. 24)
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7.9 Calounické soupravy a popruhy
Calounéni zad

Sada ¢alounéni“Zada" se sklada z 5 dilt

Sada ¢alounéni "zad" se sklada ze 4 dil{. (Obr. 25)
A = 2x ¢alounéni opérky hlavy

B= Calounéni opéradla

C =2x boé&ni ochranné polstrovani

Calounéni sedadla

Sada ¢alounéni "sedadla" se sklada ze 4 dila. (Obr. 26)
D= Polstarek na sedadlo

E = 2x panevni podlozka

F = polstrovani §titu pasu

Postroj

Sada postrojli (obr. 27)

G=5bodovy polohovaci pas

H = 2x polstrovani ramenniho pasu

8. Prislusenstvi

Poznamka: Prislusenstvi se montuje / demontuje pomoci standardniho naradi.
- imbusovy kli¢ velikost 3 / velikost 4 / velikost 5

- Otevreny kli¢ velikost 8 / velikost 10 / velikost 13

- Zajistovaci material pro Srouby (Loctite®)

- Vysousec vlasU

Podrobny navod k montazi naleznete také ve videich na internetu:
www.thomashilfen.de/hercules-prime-r129-montage
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8.1 Funkce otaceni

Funkce otac¢eni umozniuje pecovateli otocit nepFipoutanou sedacku doprava
nebo doleva smérem ke dverim vozidla, coz usnadriuje nastupovani a vystupo-
vani.

Chcete-li sedacku Hercules Prime otocit, stisknéte ¢ervené uvolhovaci tlac¢itko
(obr. 28) a otocte ji smérem k otevienym dvefim vozidla. PFi ota¢eni zpét se
ujistéte, ze uvolhovaci mechanismus slySitelné zapadne s "cvaknutim®”.

Zména sméru otaceni se nedoporucuje. Smér otaceni (doleva nebo doprava)
Ize zvolit pFi objednavce. Pokud je funkce ota€eni dodatecné instalovana, musi
ji provadét vyskolena a kvalifikovana osobal!

Upozornéni: Pokud sedadlo ve vozidle nema rovnou opérnou plochu pro po-
lohovaci sedadlo, dlirazné doporucujeme pouzit prislusenstvi "Pol$tarek pro
funkéni desku". Plocha sedadla Hercules Prime musi spodivat na co nejvétsi
ploSe, zejména pfi pouziti otoéné funkce

8.2 Polstarek pro funkéni desku

Padékite pagalvéle funkcinéms plokSteléms po "Hercules Prime" sédyne ant
automobilio sédynés. (29 pav.) Jos paskirtis - suvienodinti transporto prie-
monés sédynés forma. Kai kuriuose transporto priemonés sédyniy modeliuose
"Hercules Prime" sédynés tiesioginio sgly¢io su sédyne pavirSiaus yra mazai,
todél gali buti pazeista transporto priemonés sédyné, ypac apsisukant. Sieki-
ant sumazinti Sig rizikg, pagalvélé iSlygina sédynés forma.

|spéjimas: naudojant pagalvéle gali padidéti bendras "Hercules Prime" aukstis.
Prie$ keliaudami patikrinkite, ar dar yra pakankamai vietos iki automobilio luby.
Rekomenduojame, kad tarp padéties nustatymo sédynés virSutinio krasto ir
priekinés sédynés dalies luby buty mazdaug 20 cm atstumas.

8.3 Funkce naklapéni

Funkce naklapéni umoznuje naklapét sedadlo Hercules Prime dozadu v krocich
po 2,5° Chcete-li nastavit pozadovany sklon, povolte dva Srouby v poloze

svislé fady otvor(l. Zmérite sklon a znovu zajistéte sklonovou desku Srouby. (Obr. 30)
Funkce naklonu je k dispozici ve dvou verzich: 0° az 10° a 10° az 20°.
Funkce naklonu 10° az 20° vyzaduje funkci naklonu 0° az 10°,

"Montazni sada A" je nutnd, pokud bylo sedadlo dfive namontovano BEZ
funkce naklapéni.

"Montazni sada B" je vyZadovana, pokud bylo sedadlo drive vybaveno funkci otaceni.
"Mont&zni sada C" je vyZadovana VZDY.

Montazni sadu ("A" nebo "B"), ktera neni vyZzadovana, mlzete odlozit na jed-
nu stranu.

Nereikalinga surinkimo komplekta ("A" arba "B") galite padétij Sona.
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8.4 Opérka hlavy
Montazni tip: Chcete-li pFfipevnit opérku hlavy, pfidrzte drazku v ¢alounéni
opéradla (A) pomoci distanéni podlozky. (Obr. 33)

PFi montazi opérky hlavy musi byt zavitova ty¢ dole. Vlozte zavitovou ty¢ skrz
Calounéni a priSroubujte opérku hlavy k zadni desce opéradla. (Obr. 34)

Chcete-li opérku hlavy nastavit, povolte Sroub drzici opérku hlavy. Poté
nastavte vysku opérky hlavy tak, aby vyhovovala uzivateli, a opét ji utahnéte.
Dbejte na to, aby byla zadni ¢ast hlavy uzivatele v opérce hlavy vystredéna.

Opérka hlavy je pfipevnéna ke kulovému kloubu. Jemné nastaveni opérky
hlavy je mozné povolenim Sroubl pod polstrovanim. Za timto u¢elem je nutné
opérku hlavy sejmout.

8.5 Vedeni ramen

Ramenni voditko poskytuje dodate¢nou oporu na obou stranach horni ¢as-
ti téla v oblasti ramen. V zadni desce je na kazdé strané montazni otvor. Pro
ziskani pristupu uvolnéte zadni polstrovani v horni &asti. (Obr. 35)

Pripevnéte ramenni voditko k zadni desce na kazdé strané zezadu pomoci
dvou Sroubu. (Obr. 36) Chcete-li prizplsobit $ifku ramen, posurite ramenni
voditka do pozadované polohy. Nyni pevné utahnéte oba Srouby a pripevnéte
zadni polstrovani.

8.6 Pevné [/ oto¢né hrudni podpéry

Posurite podpéry hrudniku na boénim krytu dopfedu na zadni desku tak, aby
zapadly do otvoru pro podpéry hrudniku v zadni desce. (Obr. 31)

Zezadu zasunte do drazek Srouby voziku a zepfedu je upevnéte pomoci o¢ko-
plochého klice.

Poté pripevnéte bo&ni kryt zpét na zadni desku a na drzak hrudni peloty.

Upozornéni: Podlozky thorax pelotte a voditka horni €asti téla nelze pouzivat
soucasné!

8.7 Pevné / otoéné vedeni horni ¢asti téla

Posurite hrudni pelotové podlozky na bo&nim krytu dopfedu na zadni desku
tak, aby zapadly do otvoru pro hrudni pelotové podlozky v zadni desce. (Obr. 31)

Zasunte Srouby voziku zezadu do drazek a upevnéte je zepfedu pomoci ote-
vieného klice.

Poté pripevnéte bo&ni kryt zpét na zadni desku a na drzak hornich voditek
téla.

Upozornéni: Hrudni podpéry a voditka horni ¢asti téla nelze pouzivat soucasné!
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8.8 Abdukgéni blok

Drzak abdukéniho bloku se umisti na horni ¢ast hloubkové desky sedadla a
zespodu se prisroubuje. (Obr. 33)

Abdukéni blok se zavede do drzaku pomoci €tvercové trubky a zajisti se v
pozadované vySce pomoci tommy Sroubu. (Obr. 34)

8.9 Vedeni nohou

Voditka nohou se pfisroubuji do otvord, které jsou k dispozici vlevo a vpravo na
hloubkové desce sedadla, zespodu (po 2 Sroubech). (Obr. 35)

Vedou stehna a poskytuji uzivateli vétsi oporu v horni ¢asti stehen.

8.10 Sklopna opérka nohou

Opérka nohou se zasouva do drzaku pod deskou sedadla zepredu. (Obr. 36) Hloub-
ku opérky nohou pfizplsobte sedadlu ve vozidle. PfiSroubujte opérku nohou k
bokdm pod deskou sedadla pomoci 2 dodanych Sroubt (1na kaZzdou stranu). (Obr. 37)

Pozadovany uhel Ize nastavit pomoci €ervenych excentrickych pacek na obou
stranach. Dbejte na to, aby excentrické packy po nastaveni smérovaly dolt. (Obr. 38)

VVy8ku nohou zvolte tak, aby bezpecné podpiraly sedadlo Hercules Prime v pro-
storu pro nohy vozidla. Vysku Ize nastavit pomoci zavitové tyce. (Obr. 39) Ujistéte
se, Ze jsou obé pojistné matice na opérce nohou dotazeny do vhodné vysky.

Pokud opérka nohou neni ve vhodné vySce pro uzivatele, povolte zavitové koliky
na obou stranach opérky nohou. Nastavte vhodnou vysku pro uzivatele a znovu
utahnéte pojistné Srouby. (Obr. 40)

Slozena naslapna deska je drzena na misté pomoci magnetu. To usnadriuje nastu-
povani a vystupovani ze sedacky. (Obr. 41)

8.11 Podpérna noha

Opérna noha se zasouva do drzaku pod deskou sedadla zepredu. (Obr. 36)
Hloubku opérné nohy prizplsobte sedadlu ve vozidle. Pomoci 2 dodanych $rou-
bl (1 na kazdé strané) prisSroubujte opérnou nohu k bokiim pod deskou sedadla.
(Obr. 37)

Pozadovany uhel Ize nastavit pomoci ervenych excentrickych pacek na obou
stranach. Dbejte na to, aby excentrické packy po nastaveni smérovaly dolt. (Obr. 38)

VySku nohou zvolte tak, aby bezpeé&né podpiraly sedadlo Hercules Prime v pro-
storu pro nohy vozidla. Vysku Ize nastavit pomoci zavitové tyce. (Obr. 39) Ujistéte
se, Ze jsou obé pojistné matice na opérce nohou dotazeny do vhodné vysky.
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8.12 Konektory past

Uvolnéte horni konce bfiSnich pasl z plastovych nastavovacich prvkd. Na tyto
konce pasl se nasazuji konektory pasU. (Obr. 42) Poté znovu pFipevnéte brisni
pasy k plastovym sefizovac¢im. Upozorriujeme, Ze konektor pasu musi byt
nasazen pod serizovaci pasU.

Tip: Nejprve zcela nasadte konektor pasu na jedné strané a teprve poté
uvolnéte druhou stranu.

8.13 Druhé vedeni pasu, horni

Pro flexibilni pouziti na rznych sedadlech vozidla Ize namontovat druhé horni
vedeni pasu (obr. 52). Tfibodovy bezpeénostni pas vozidla Ize pouzit na pravé
nebo levé strané autosedacky, aniz by bylo nutné nejprve ménit horni voditko
pasu. Dalsi informace o instalaci naleznete v ¢asti "Moznosti nastaveni - horni
vedeni pasu”.

8.14 Adaptér Seatfix

Poznamka: Pro pouziti adaptéru Seatfix musi byt vozidlo vybaveno systémem
ISOFIX. Tuto skute€nost je tfeba pred nakupem zkontrolovat!

Adaptér Seatfix se zasouva do drzaku pod deskou sedadla zezadu. (Obr. 43)
Volné zasroubujte 2 prilozené Srouby (1 na kazdé strané) do drzaku tak, aby
bylo moZné adaptérem Seatfix stale pohybovat. (Obr. 44)

Urcete pozadovanou polohu adaptéru Seatfix: Za timto u¢elem umistéte
sedacku do vozidla a zasunte konektory Seatfix (se zlutou spousti) do kotev
Isofix ve vozidle. Zatahnéte a zkontrolujte, zda jsou konektory pevné zasunuty.
Opéradlo autosedacky Hercules Prime se musi co nejvice dotykat opéradla
vozidla. Oznacte pozadovanou polohu na pfechodu mezi adaptérem Seatfix a
drzakem pod deskou sedadla.

Nyni uvolnéte konektory Seatfix a vyjméte Hercules Prime z vozidla. Zajistéte
adaptér Seatfix na vyznaceném misté pomoci 2 Sroubu.
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8.15 Stabiliza¢ni tyc¢

Stabiliza¢ni ty¢ se zasune zezadu do drzaku pod deskou sedadla. (Obr. 43)
Volné zasroubujte 4 dodané Srouby (2 na kazdé strané) do drzaku tak, aby bylo
mozné stabilizaéni tyéi stale pohybovat. (Obr. 44)

Urcete pozadovanou polohu stabilizaéniho drzaku: Za timto u€elem umistéte
sedadlo do vozidla a ved'te stabilizaéni drzadk mezi povrch sedadla a opéradlo

sedadla vozidla. Opéradlo sedadla Hercules Prime se musi co nejvice dotykat

opéradla vozidla. Oznac¢te pozadovanou polohu na pfechodu mezi stabilizaéni
tyci a drzakem pod deskou sedadla.

Vyjméte Hercules Prime z vozidla a upevnéte stabiliza¢ni ty¢ na vyznaceném
misté.

V zavislosti na sedadle vozidla Ize stabilizaéni ty¢ pouzit i obracené. Za timto
ucelem upevnéte drzak ohybem smérem nahoru nebo dolt. (Obr. 45)

8.16 Inkontinenéni sedak

Potah inkontinenéniho sedaku se nasadi na sedaci polstar (Obr. 46) a poté se
malé hacky pripevni k zadni ¢asti zadniho polStare. Dlouhy popruh se provlece
kolem opéradla a upevni se do plastové spony. Sedak se nyni posune dopredu
a prednim hakovym popruhem se zajisti pod sedakem.

Do sedaciho polstare pro inkontinenci je mozné v pfipadé potfeby viozit dalSi
komeréné dostupné absorpéni polstarky, které zvysi absorpéni kapacitu.

2025-07 Thomashilfen
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9. Technické udaje
Hercules Prime R129

Hloubka sedadla 40-48cm

Sitka sedaku 38cm

VysSka opéradla (sedak uvnitr) 55-80cm

Sitka opéradla (sedak) 45 cm

VysSka ramen (vedeni pasu) 38-60cm

Sitka ramen s voditkem ramen 45 cm

Uhel zadové opérky (max.) 135°

Sklon sedadla (zakladni model) Qe

Sklon sedadla (s naklapéci deskou 10°) 0°/25°/5°/75°/10°

Sklon sedadla (s naklapéci deskou 20°)

10° /12,5° / 15° / 17,5° / 20°

Délka dolni ¢asti nohou (s opérkou nohou) 17 - 43 cm

Vyska hrudnich opérek (horni okraj)

20-45cm

Vzdalenost mezi hrudnimi opérkami (max.) 41cm

Maximalni celkové rozméry (S x v x h) 52x88x43cm
min. Rozméry pfi skladani (§ x v x h) 55x21x60cm
Hmotnost sedacky (zakladni model) 12,3 kg
UZivatelska vyska 130 -180 cm
Maximalni hmotnost uzivatele 80 kg

10. Specifikace materialu
Calounéni: Polyester - Trevira CS

Pouzity material ¢alounéni je "nehorlavy", testovany podle norem DIN EN 1021-1

a DIN EN 1021-2.

Stupen odolnosti proti vzniceni material(l a sestav byl testovan v souladu s

normou a vyhodnocen jako nesSkodny.

Tkanina Trevira CS 100% je vysoce kvalitni, prodys$na tkanina a byla pozitivné
testovana na biokompatibilitu. (DIN EN ISO 10993-5 a 10993-10 Trevira CS

Black)

Thomashilfen
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11. Gisténi, drzba a Opravy

111 Navod na ¢isténi, udrzbu a dezinfekci v kazdodennim Zivoté
11.1.1 alounéni

Calounéni Ize snadno odstranit v nékolika jednoduchych krocich a Ize jej prat
samostatné. Sklada se z latkového potahu a v pfipadé potfeby z pénovych
vlozek. Zkontrolujte, zda ma €alounéni zapinani na zip nebo suchy zip. Pokud
ano, polstarek prfed pranim otevrete a pénovou vlozku vyjméte. Vezméte pro-
sim na védomi také nasledujici pokyny k udrzbé.

e I QS < S|

Radi bychom upozornili, ze i vysoce kvalitni latky mohou vlivem dlouhodobého
a intenzivniho pusobeni slunec¢niho zarfeni nebo ¢astého prani vyblednout.

V pfipadé zmény uzivatele nabizi vyrobce "sadu pol§tarl pro opakované
pouziti".

11.1.2 Suché zipy

Chcete-li zachovat funkénost suchych zipu, ¢as od ¢asu pasky suchého zipu
ocistéte kartackem. PFi prani suché zipy vzdy uzaviete nebo zakryjte.

11.1.3 Plastové dily
Plastové €asti na vyrobku lze Cistit a dezinfikovat béZzné dostupnymi mydly
(neutralni mydlo).

y v x

11.1.4 Kovové éasti
Kovové &asti vyrobku lze Cistit a dezinfikovat bézné dostupnymi mydly (neu-
tralni mydlo).

11.1.5 Dezinfekce
Pred dezinfekci oCistéte Calounéni, plastové a kovové &asti.

V8echny plastové a kovové ¢asti vyrobku otfete vihkym dezinfek&nim prostre-
dkem. Pouzivejte pouze dezinfekéni prostfedky na bazi vody. PFi dezinfekci
postupujte podle navodu k pouziti od vyrobce.

Calounéni a potahy je tfeba pred kazdym dalsim pouzitim dezinfikovat. Pouzi-
vejte vhodné Cistici prostredky podle pokynl VAH (Verbund flr Angewandte
Hygiene e.V.) nebo pouzijte "sadu ¢alounéni pro opakované pouziti", kterou
nabizi vyrobce.
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11.2. Udrzba a kontrola u specializovanych prodejcti

11.2.1 Priprava

K vyrobku musi byt pfilozen navod k pouziti. Pokud nejsou k dispozici, vyzade-
jte si je od vyrobce. Seznamte se s funkcemi vyrobku. Pokud nejste s vyrob-
kem obeznameni, prectéte si pred testovanim navod k pouziti. Pfed zahajenim
testu vyrobek oCistéte. Dodrzujte pokyny pro oSetfovani a pokyny pro testo-
vani specifické pro vyrobek obsazené v navodu k pouziti.

Pokyny pro testovani. V pripadé dalSich dotaz( se obratte na autorizovaného
technického poradce nebo pfimo na spole¢nost Thomashilfen.

Servis a opravy vyrobku smi provadét pouze specializovany personal. Uzivatel
tohoto vyrobku musi zajistit pravidelné a v€asné provadéni pfedepsanych kon-
trol/udrzby. Pokud je rozpoznatelné poskozeni, musi nas uzivatel aktivné infor-
movat a neprodlené nechat poskozeni opravit kvalifikovanym personalem.

11.2.2 Plan udrzby - roéni kontrola

Oblast Funkce Poskozeni | Vyménte
1 | Jednotka sedadla ®/C ®/C
2 |Nastaveni thlu ®/C ®/C
3 | Calounéni ® Cc
4 | Popruhy ®/C ®/C
5 | Plastové dily ®/C ®/C
6 | Srouby a matice ®/C ®/C
7 |Oznageni ®/C
Prislusenstvi
8 | Calounéni ® Gy
Moznosti nastaveni ®/C ®/C
10 | Plastové dily ®/C ®/C
11 | Kovové dily ®/C ®/C
12 | Srouby a matice ®/C ®/C
atlieka: ant:
® = Kontrola | C = Opakované pouziti | v = Kontrola dokonéena.
32 2025-07
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11.3 Nahradni dily

PFi opravach se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily. Seznam nahrad-
nich dill naleznete na internetové adrese www.thomashilfen.de. Pro ziskani
spravnych nahradnich dilli nebo pro pfipadné technické odvolavky vzdy poza-
dujeme sériové ¢islo / UDI-PI a pfesné UDI-DI.

Demontaz / montaz nahradnich dill smi provadét pouze specializovany per-
sonal! V pfipadé nutnosti vraceni vyrobku zajistéte, aby byl vyrobek bezpeéné
zabalen pro pfepravu.

11.4 Skladovani

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej na bezpe¢ném misté. BEéhem
skladovani nepokladejte na vyrobek zadné tézké predmeéty. Chrarite vyrobek
pred povétrnostnimi vlivy, jako je dést, silné sluneéni zareni a mréz. Pokud

je vyrobek mokry, otfete kovové a plastové ¢asti do sucha a ¢alounéni pred
ulozenim vyrobku vysuste.

11.5 Likvidace

Pokud vyrobek jiz neni pouzitelny vzhledem ke svému stavu nebo dosahl kon-
ce své zivotnosti, Ize jej recyklovat v mistni firmé pro likvidaci odpadu. Dodrzu-
jte mistni predpisy o recyklaci a likvidaci.

12. EU prohlaseni o shodé
Timto prohlasujeme na vlastni odpovédnost, Ze tento vyrobek, jeho pfipadné
varianty a pfisluSenstvi splfuji zakladni predpisy. A aktualni

EU prohlaseni o shodé si mizZete stahnout ze stranek www.thomashilfen.de
nebo si jej vyzadat pfimo u nas.

13. Zaruka

Spoleénost Thomashilfen vam na tento vyrobek poskytuje dvouletou zakonnou
zaruku. Tato Ih(ta zacina bézet v okamziku dodani zbozi. Zaruka se vztahuje na
v§echny reklamace, které narusuji funkci. Nevztahuje se na skody zplsobené
nespravnym pouzivanim (napf. pretézovanim) nebo prirozenym opotrebenim.

2025-07 Thomashilfen
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14. Zivotnost

Zivotnost vyrobku je 8 let nebo 2 opakovana pouziti (3 uZivatelé), pokud jsou splné-
ny podminky stanovené pro zivotnost.

Teoreticka Zivotnost neni zaru€¢enou Zivotnosti. Zavisi ha intenzité pouzivani a vzdy
podléha individualnimu posouzeni odbornym prodejcem.

Do Zivotnosti se nezapoditavaji opotrebitelné dily, jako je Calounéni, potahy atd.

15. Opakované pouziti

Vyrobek je vhodny pro opakované pouziti. Pfed predanim dalSimu uzivateli musi
byt vyrobek vzdy peclivé vycgistén a vydezinfikovan. Stav musi byt kontrolovan z
hlediska opotrebeni a poskozeni vyskolenym odbornym personalem.

poskozeni. Reklamace musi byt odstranény, aby bylo zajiSténo dalsi bezpeéné
pouzivani vyrobku. Navod k pouziti je sou¢asti vyrobku a musi byt pfedan nové-
mu uzivateli.

16. Prodejce

>

Holly Garden s.r.o.
Nademlejnska 600/1
19800 Praha 9

Ceska republika
+420 773 033 595
www.rehabiflexx.com
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